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Apéndice 4: Carta modelo para Siria 
 

Al ministro del Interior 
 

 
CARTA MODELO 

 
 

His Excellency Hussein al-Majali 
Minister of Interior 
Ministry of Interior 
PO Box 100 
Amman 
Reino Hachemí de Jordania  

 

Excelencia: 
 
Me dirijo a usted para expresar mi profunda preocupación por el hecho de que muchas de las 
mujeres y niñas refugiadas sirias que huyeron de la guerra en Siria, en parte por temor a sufrir 
violaciones y agresiones sexuales, sigan corriendo peligro de sufrir violencia sexual y de género en 
el campo de refugiados de Zaatri en Jordania, donde ahora viven.  Amnistía Internacional ha 
recibido información de activistas de los derechos de las mujeres, trabajadores de ayuda 
humanitaria y algunas mujeres refugiadas según la cual las mujeres y niñas refugiadas 
procedentes de Siria son blanco en ocasiones de diversas violaciones de derechos humanos de 
índole sexual y por motivos de género, como agresión y acoso sexual y matrimonio a edad 
temprana y forzado. Activistas y personal de ayuda humanitaria han contado también a la 
organización que hay algunos informes de violación y que la violencia en el ámbito familiar ha 
aumentado en el campo. 

La inseguridad en los campos es motivo de gran preocupación. Muchas personas en el campo 
han contado a Amnistía Internacional que los delincuentes actúan con impunidad.  Estos 
informes han sido confirmados también por ACNUR, en su documento Zaatari Governance Plan, 
publicado en junio de 2013. 

Para las mujeres y niñas, la inseguridad general en Zaatri se agrava debido a otras dificultades 
que causan un impacto especial sobre ellas. Muchas mujeres contaron a Amnistía Internacional 
que los aseos comunitarios no están iluminados –al parecer, individuos residentes en el campo 
roban a menudo las luces. Se sienten inseguras al usarlos, sobre todo después del anochecer. En 
particular, temen ser objeto de violencia o acoso sexual o de sufrir otro tipo de ataques. Además, 
en algunas zonas del campo, algunos hombres han anunciado públicamente que los aseos son 
inseguros y que las mujeres no deben ir allí después de las 10 de la noche. En consecuencia, 
muchas mujeres y niñas evitan los aseos, sobre todo por la noche, lo cual ha tenido graves 
consecuencias para su salud, como infecciones del tracto urinario. Amnistía Internacional habló 
con tres médicos que trabajan en el campo, que confirmaron que las infecciones del tracto 
urinario eran consecuencia de que las mujeres se contienen de orinar.  
 
Le pido que: 
 

 Mejore el acceso en condiciones de seguridad de las mujeres y niñas a todos los 
espacios públicos del campo de Zaatri, incluidos los aseos, impidiendo el vandalismo 
del alumbrado y adoptando otras medidas para mejorar la seguridad, concebidas e 
implementadas en coordinación con ACNUR y en consulta con las personas residentes 
en el campo, especialmente las mujeres y niñas. 

 
 
 
Atentamente, 


